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vento, & tem y o lavareda de
fogo coneumidor.

7 E como o sonho de visio de noite,
assim sera a multidio de todas as gen-
tes, que pelejario contra Ariel: come
tambern todos oa que pelejardo contra
ella @ conira seus muros, ¢ 4 porko em
aperto,

8 Sera tambem como o faminto gue
sonha, e eis que lhe parece que come,
porem acordando, sus alma vazia se
acha; ou como o sedento que sonha, &
eia 3:3 the parece que bebe, porem
acordande, eis que ainda can st

e sua alma com sede : assim se-
ra toda a multiddo das gentes, que pe-
lejarem conira o monte de Sido.

9 Tardao porem, pelo que vos mara-
vilhai ; andao folgando, portanto cla-
mai : bébados estdo, mas nio de vi-
sho; andio titubeande, mas nio de

ra.

10 Porque JEHovax derramou sobre
vosoutros espirito de profundo sono, e
fechou vosaos olhoa: u aos Pro-
sl}etas, e & vossoa Gabecas, e aos Vi-

éntes.

11 Pelo que toda visko vos he como
as palavras de livro sellado, que se da
ao que eabe ler, dizendo: & oraisto :
ac que dirh; ndo poeso, porque eatd
sellado.

12 Ou dé-se o livro 2o que nao sabe
ler, dizendo ; léora isto; aoque dira;
no sei ler.

13 Porque o Senhor diese : por gquan.
to este povo com sua boca se chega o
mim, 8 com seus beigos me Lonrdo,
goren} een coragdo Jonge affugentdc

& Mim: e seu temor para comigoe
consiste em s6 rmandamentos de ho-
mens, em que forio instruidos.

14 Portanto, eis que continuarei &
tratar maravilhosamenie com este po-
ve, maravilhosa & rem.ravi man-
te: porque a sabedoria de seus sabios
petecera, e a prudencia de seus anten-
didoa se esconderé.

15 Ai dos que se querem eaconder

refundamente de JEuovak, enco-

rindo sen conselho delles : & fazem
suas obras 2 s escurus, o dizem ;
qeem noa vé ? @ quem nos conhecet

"16 Vosea perversidade he, como se o | Zoan

oleiro foase igual 20 bamro: ¢ que »
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obra dissoase a sen obreiro: niome
fez ; e 0 vaso formado dissesse dese
oleiro: nada eabe.

17 Porventura em hum breve me-
mento o Libano se nio converters so
campo fertil T @ o campo fertil se ke
eslimaré por ne 1 .

18 E naquelle dia os surdos ouvirks
as palavras do livio: e os olhos dos
cegos desda escuriddo e deadas ire
Yas an vero.

19 E os manmos terko gozo sobre
z0 em JEHOYAH: @ o0& necesAl
ontre os homens se alegrario no S
to de Israel.

20 Quando o tiranno fenecer, e ¢
zombador se consumir, e todos 05 oo
so dfio & iniquidade, forem desamar

21 Os que fazem culpado ap hemem
por huma palavra, e nrmAo lagoe »
qne o3 reprende na porta: o 08 qw
laocdo ao jusio para o deserto.

22 Portanto assim diz Ixaovis, qjﬂ:
lihl;moua. A.bl}ahnr‘l:, a a casade
cob: ja acob néo serk mas o
vergunh:g::nnem j& agora sua face
mais ea descorari.

23 Porque vendo elle o seus filbos,
a obra de minhas méos, em meio do
6i; enido santificario meu nome: @
santificardo ao Santo do Janob, e te-
merdio 80 Deos de Jamaal. .

24 E o» arrados de eapirito virko3d
ter entendimeato, & o8 murm!
aprenderdo doutrina.

CAPITULO XXX.

AI dos filhow, que se rebellio, dis
JEHOVAH, para tornarem oconees
lho, mas nio de mim ; e pars #8 ¢o
rem com cubertor, mas nao que

de meu eapir(}to: I assim BCTENER”
tarem peccado sobre peccado.

2 Que se vio dmﬂgel:o:a Egy'p“:-‘
nAo perguntio a min :
fon.i.g:nrem com a forca de II:::'&;
@ so retirarem a & sombma da Egyph:

3 Porque & forga de Pharad ve Y
tomard em vergonha, ¢ o reli0ad
lomda.m d:l to, em am.f:::ﬁ-o -
4 Havendo seus Princi

, & Beus omba.inml chegndo
a :
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8 Entdo a todos o8 envergonhard
com bum pove que lhes aproveitarh
de nada; nem de ajuda, nem de pro-
vwito. antes de vergonha, e até de op-
probrio lkes servird.

6 Carga das bestas do Sul. Paraa
terra de afflicio e angustia, {donde
pém o lado forte, e oleaoveliw, o ba-
silisco, e o aspicie ardente voador,) le-
vardo a as costas de poldroa suas fa-
zendas, e sobre as corcovas de came-
los mseas thescurcs, a povao, que de na-
da lAes aproveitara.

7 Porque Egypto os ajudari em véo,
o por de mais: pelo que clamei sobre
isto : estarem se quietos, sua forga se-

.

8 Vai gm's agora, escreve isto em
huma taboa perante elles, o aponta o
em hum livro: para que fique firme
até o dia ultimo, para sempre, ¢ per-
petuamente.

9 Porque povo rebelde ho este, sdo
filhos mentirosos: fithos que nio que-
rem ouvir 3 Lei de JERovaH,

10 Que dizem aos Yidéntes : ndo ve-
jais ; & aos que atientdo: ndo atten-
teis para nos no que he recto: dizei
noS COUsas apraziveis, ¢ attentai-nos
por enganos,

11 Desriai-vos do caminhe, apartai-
vos da vereda : fazei gue cesse o San-
to de Israel de ¢ir perante nos,

12 Pelo gue assim diz o Santo de Is-
rael ; porquante regeitaiaesta palavra,
& confiais vos de oppressio e perversi-
dade, e sobre isso estribaia.

13 Porisso esta maldade vos serd co-
mo a parede fendida, que vei cahindo,
¢ ja da i banda desdo mais alto mu-
rao: cuja cahida virh subitamente, em
ham momento.

14 E os quebrara, como quebrio o
vaso de olewro; ¢ quebrando os nio se
ecompadecera delles - nem ainda hum
testo se achara de seu qnebrantamen-
to, para tomar fogo do lar, ou tirar
agua da poga.

15 Porque assim diz o Senhor Jeno-
YaW, O de Israal, tomando-vos
& descansando, ficarieis livres; & em
somsego @ ern coufianga ostarin vosea
forga : porem nio quizestes,

18 E dizeis, nao ; antes sobre oaval-

T

gireis : @ sobre covallos ligsiros caval-
garémos; porisec voasos perseguido-
res tambem seriio ligeiros.

17 Mil de vosoutros fugirdo ao grito
de hum, ¢ ae grito de cinco fodos vo-
soutros fugiréis : até que sejais deixa-
dos como mastro no cume do monte,
e como bandeira em oateiro.

18 Porisso pois JEmOvVAH esperarad,
para se apiedar de v0s ; @ porisse seta
exalcado, para se compadecer de vbe:

rque Jewovau he Deos de jnize;
maventurados todos o8 que seatém
a elle.

19 Porque povo em Sido habitarh,
em Jerusalem: totalmente nio chora-
ras, certamente se apiedari de ti &
voz de teu clamor, ¢ ouvindo-a teres-
pondera. -

20 Bem vos dard o Senhor pio de
angustia, e agua de aperto: mas {eus
doutores nunca mais fugirdo de #, co.
mo voeandoe com azas ; antes teus olhos
verio a todos doutores.

21 E teus ouvidos ouvirdo a dpalam
do que esta detras de ti, dizendo: eate
he @ caminho, andai por elle, sem vos
desviardes 4 mao direita, nem 4 es-
querda.

22 E terka por contaminadas as ou-
berturae de tuas csculpturas de prata,
& a cuberta de tuas esculpturas fom-
didas de onro: ¢ 28 langaris fora co-
mo a panc menstruoso, 8 diris a cada.
qual dellas; fora daqui.

23 Entao te dari chuva sobre tnase-
mente, com que sameares a terra, co-
mo tambem pao da novidade da ter-
a; e esta serh fertil e chea: naquelle
dia fambem ten gudo pastari «m gran-
des defezas.

24 E os bois, e oa poldros, que lavrdo
a terra, comerdo grdo puro; que for
padejade com & pa, @ ci com
& cirands,

25 E haveri em tode monte alto, @
em lodo outeire levantado, ribeiros ¢
correntes de aguas; no dis da grande
matanga, quando cahirem aa torres.

26 E serk a luz da lua como a lux
do o), e aluz do sol sete vezes maior:
como a luz de sete dias, no dia am
que Jrsovag soldar a quebradura de
sen. pOvo, & ourar a chage de sua feri-

Jos fugirémon ; mas porisec mesms fu- da.,



am

27 Eis que o nome de Jerrovag vem
da Ionﬁe, sua ira esth ardendo, e a
carga he pesada: sevs beigos estho
cheios de indignacio, e sua co-
mo fogo consumidor.

28 E seu sopro come ribeiro treabor-
dando, que chega até o pescogo ; para
sacudir as gentes com eacudidura de
vaidade : e como freio de fazer errar
em as queixadas doa povoa.

20 Hom cantico haverh entre vbs,
como na noite em que se eantifica a
feeta: e alegrila de coragio, como
aquelle que anda com gaita, para vir
a0 monte da JraoviH, 3 a Rocha de
Israel.

30 E Jeuovan farh ouvir a gloria
de sua voz, e fard ver o decendimen-
to de seu brago, com indignagie de
ira, o lavareda de fogo consumidor,
raios e diluvio, & pedra de saraiva.

31 Porque com a voz de JEHOVAH
serh desfeito em pedagos Assur, que
ferio com a vara.

32 F. serh em todas as partes por on-
de passar o bordao affincade,que sobre
aquelle que JkAovAH 0 puzer, ali es.
tardo com tamboris e harpag: porque
combates moviveis combatera contra
35 “Porque j4 Tophet osth preparada

33 Porque ja Tophet esth prepa
desde hontem, o ja esta preparada pa-
72 o Rei, j4 a affundou ¢ alargou: sua
facha ke de fogo, o tem muita lenha ;
o sopro de JEHOVAH como & torrente
de enxofre & encenders.

CAPITULO XXXIL

AI dos qus descendem a Egypto
por ajuda, e estribio em caval-
los: e se atem a cartos, porque edo
muitos, ¢ a cavalleiros, porque sio po-
derosissimos ; @ nao atlentio para o
Santo de Israel, e nao buscéo a Jeao-
TAM.

2 Todavie tambem elle he sabio, e
faz vir ao mal, e nio torna a tras su-
a9 palavras: e so levantarh contra a
casa dos malfeitores, e contra 2 ajuda
dos que obrdo iniquidade.

3 Porque os Egypcion sio homens,
e nfo Deos; e seus cavallos carne, e
ndo espirito: e JEHovan estenderh
sz mio, e tropesari o ajudador, @
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cahira o ajudado, @ todos juntos
rio consumidos. )

4 Porque assim me disse Jrmovan:
come ¢ ledo, e o filho de ledo brnm
eobre sua presa, ainda que se covvo
quem contra elle multidao do paste-
Tes; nio ee espanta de suas vozes
nem ee kes humilha por sua mull-
4o : assim Jenovau dos exercitos des
cenderé, para pelejar pelo monte de
Sido, & por sen vuteiro.

5 Como as aves anddo voandodore
dor de seu ninho, assim JEnovan du
exercitos amperari a Jersalem: ¢
amparande & livrarh, e passando 3
salvara.

© Convertei vos Jm’s a aquelle, cow
tra quem os filhos de Israel o rebelli-
rao tho profundamente.

7 Porque naquelle dia cada qual re-

eitarh seus idolos de prata, e seor
1dolos de ouro; que vossas mioy Vo8
fizerdo para peccar.

8 E Asaur cahirh pela expads, nio &
vario; e a espada, nio de homem,?¢
consurnirh : e fugirh de perante s
espada, @ seus mancebos se
‘S E de med 4 a sua rocha,

9 E de medo se passara a sua
e seus Principes se assombrario di
bandeira ; diz Jesovau, que tem fogo
em Sido, e forno em Jerusalem.

CAPITULO XXXII.

IS gque hum Rei reinara em jnstigs,
e‘i’rincipes senhoreardo segu
juizo.

2 E seré aquelie vardo como esconde-
dourc contra o vento, @ refugio contrt
0 alagamento: como ribeiros de azuss
em lugares seccos, ¢ como eambm
do huma grande rochs em terra 8-
dents.

2 E oa olhos dos que vém, nao olha-
rio para tras: e os onvidos dom que ou-
vem, estario altentivos.

4Eo coragio dos imprudentes n-
tendera a sabedoria: e a lirﬁm dos
tataros estarf prompts, para fallar dis
tintamente. .

6 O louco nunca mais se chamari li-
beral ; & o avarento nunca mas se

largo.
Gr%;)orque o louco falla louguices, 8858




